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1 Information om den har driftinstruktionen

OBS

L]
l Om fragor uppstar som inte kan Iésas med hjalp av den héar driftinstruktionen, kontakta din
Kieback&Peter-kontaktperson.

1.1 Driftinstruktionens giltighet

Den har driftinstruktionen ar en del av stalldonen MD15-LP-HE och MD15-LP-R-HE fér Rxx
genomgangs- eller RWxx 3-vagsventiler samt andra ventiler med anslutning M30x1,5 fran Heimeier,
Honeywell-MNG, Junkers, Honeywell-Baukmann, Oventrop (fr.o.m. 2001) och Cazzaniga.

For att det ska vara lattare att Iasa den héar driftinstruktionen kallas stélldonen MD15-LP-HE och
MD15-LP-R-HE bara for stélldon i resten av texten. Rxx genomgangs- eller RWxx 3-vagsventiler
samt andra ventiler med anslutning M30x1,5 fran Heimeier, Honeywell-MNG, Junkers,
Honeywell-Baukmann, Oventrop (fr.o.m. 2001) och Cazzaniga kallas bara ventiler i texten.

1.2 Presentationsmedel

= OBS
l Viktig information visas i informationsrutor.

| anvisningen finns foéljande presentationsmedel:
m Listpunkt

Handlingssteg eller atgarder for att forhindra fara
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2 Sakerhet

VIKTIGT
LAS NOGA FORE ANVANDNINGEN
SPARA FOR ATT LASA SENARE

2.1 Forklaring av sakerhets- och varningsanvisningar
De grundlaggande sakerhetsanvisningarna innehaller anvisningar som maste féljas for en saker
anvandning och ett sakert drifttilistand for stalldonet med ventil.

De handlingsrelaterade varningsanvisningarna varnar for restrisker och star fore ett farligt
arbetssteg.

Hur varningsanvisningarna visas och hur de ar uppbyggda
Varningsanvisningarna avser handlingar och ar uppbyggda enligt foljande.

OBSERVERA
o Farans typ och kalla!
Mojliga foljer om faran intraffar eller varningsanvisningen inte beaktas.
Atgarder for att avvarja faran.

Varningsanvisningar ar normalt graderade efter hur stor faran ar. Nedan beskrivs de olika
risknivaerna med tillhérande signalord och varningssymboler:

VARNING

Betecknar en fara med medelhdg risk som kan valla svara till livshotande personskador om faran
inte undviks.

OBSERVERA

Betecknar en fara med lag risk som kan valla latta till medelsvara personskador om faran inte
undviks.

OBSERVERA
Betecknar en fara som kan valla materiella skador eller funktionsfel om faran inte undviks.

e b b
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2.2 Grundlaggande sakerhetsanvisningar

7134

Arbetsplatsens sakerhet beror pa uppmarksamhet, forberedelse och fornuft fran alla inblandade
personer. Las och folj sékerhetsanvisningarna i dokumentationen éver komponentanvandningen och
tillampliga lokala foreskrifter for att undvika skador.

Vassa kanter och horn

Skrap- och skarskador kan uppkomma pa grund av vassa kanter och horn t.ex. pa ventilens stomme
samt pa dess utvandiga gangor och genom enskilda delar pa stélldonet.

Var forsiktig.
Anvand skyddshandskar.

Delar som kan vilta, falla ner eller slungas ut
Olycksrisk med svara personskador och materiella skador genom:
m  Delar som kan vélta, falla ner fran ventiler eller drivenheter.
m Delar som slungas ut nar trycket dverskrider tillatna granser (delar som gar sénder).
= Otillatet tryckfall (t.ex. fér inspanningsdon).
Avsparrning av ett omrade sa att obehoriga inte har tilltrade.
Sakra delar fran att valta och falla ner.
Kontrollera att ventilens maximala arbetstryck inte 6verskrids.

Trycksatt vatska

Svara bréannskador och skador genom vatskestralar kan uppkomma pa grund av felaktiga
anslutningar.

Kontrollera att ventilens maximala arbetstryck inte éverskrids.
Kontrollera alla anslutningar efter att anlaggningen har fyllts pa.
Avsparrning av ett omrade sa att obehoriga inte har tilltrade.

Varma resp. kalla ytor

Svara brannskador resp. underkylning kan uppsta vid kontakt med varma resp. kalla ytor pa ventiler
och rérledningar.

Vanta med att pabdrja arbetet tills temperaturen pa rérledningarna och ventilerna ar ca 10 till
40 °C.

Storningar i muskler, leder och skelett

Kraftiga skador kan uppkomma i muskler, leder och skelett (t.ex. ryggskador) genom osund
kroppshallning eller vid en kraftig anstrangning (t.ex. tunga Iyft).

Var forsiktig.
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2.3 Den driftansvariges ansvar
Stalldonet med ventil far endast anvandas i tekniskt felfritt och sakert skick. Driftansvarig maste
observera foljande:
m  Se till att alla som ska arbeta med stélldonet med ventil har tillgang till driftinstruktionen.

m  Se till att alla personer som ska arbeta med stalldonet och ventilen forst Iaser driftinstruktionen.

m  Se till att monteringsplatsen uppfyller de krav som stélls pa driftsmiljon samt att féreskrivna
avstand halls.

= Se till att montering, installation och idrifttagning endast utférs av en montor eller behorig
elektriker nar sa kravs. Siehe Absatz "Vem far utfora vilka uppgifter?”, Seite 8.

= Informera din Kieback&Peter-kontaktperson om stélldonet och/eller ventilen skadas.

m  Se till att personalen far tillgang till och alltid anvander den landsspecifika personliga
skyddsutrustning (PSA) som gallande bestammelser och lagstiftning kraver.

2.4 Personalens kvalifikationer

Montor

En montdr ar en person som ar fértrogen med varme-, ventilations- och luftkonditioneringssystemen.
Tack vare sin expertutbildning har personen tillrackliga kunskaper och erfarenheter med den
beskrivna kombinationen av ventil och stalldon. Montéren har kAnnedom om géllande bestdmmelser,
kan bedéma de arbeten som ska utféras och kan identifiera faror och risker som ar férknippade med
dessa arbeten.

Elektriker

Som behdrig elektriker raknas personer som ar fortrogna med det beskrivna stalldonet. Tack vare sin
expertutbildning, har personen mycket goda kunskaper och erfarenheter inom omradet kabel-,
lednings- och installationssystem och har goda kunskaper inom omradet elektroteknik, elektriska
maskiner och drivsystem. Behdriga elektriker har kdnnedom om géallande bestdmmelser, kan
beddma de arbeten som ska utféras och kan identifiera faror och risker som ar férknippade med
dessa arbeten.

Vem far utfora vilka uppgifter?

Arbete Montor Behorig elektriker
Montering
Montera ventil X
Montera stalldon
Idrifttagning

Elektrisk anslutning X
Anpassa driftfunktioner X
Fel och korrigerande atgarder beroende pa typ av fel
Felsbkning och atgarder for att X X
avhjalpa dem
Urdrifttagning, demontering och avfallshantering

Ta stalldonet ur drift X
Demontera stalldon X
Demontera ventil X
Avfallshantering X
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2.5 Avsedd anvandning

9/34

Stalldonet med ventil ar avsett for styrning av flodeshastigheten eller fér finblandning av vatskor
for uppvarmning, ventilation och luftkonditioneringssystem.

Stalldonet far endast anvandas tillsammans med en av de foreskrivna ventilerna samt med
ventiltillbehdr i original.

Stalldonet med ventil ar endast avsedd for industriell och kommersiell anvandning. Stalldonet
med ventil far inte anvandas for privat bruk eller i ett privat hushall.

Stalldonet med ventil far endast anvandas inomhus.

Se till att de foreskrivna omgivningsférhallandena ar uppfyllda under drift, transport och
lagerhallining.

Anvand endast ett I1ampligt driftsmedium.

Stalldonet med ventil far endast anvandas i originalutférande. Modifieringar av stalldonet och/
eller ventilen kan ge upphov till oférutsdgbara faror och &r darfor otillatna.
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3 Beskrivning

Ministalldonen MD15-LP-HE och MD15-LP-R-HE anvands for 3- eller 2-punktsreglering eller

kontinuerlig reglering i zoner for efterbehandlingsanordningar fér uppvarmnings-, ventilations- och
luftkonditioneringssystem.

3.1 Identifiering av produkten

Typskylten ar placerad pa undersidan av stalldonets hus.

Kieback&Peter

1

~

3 4
Made in Germany
Kieback&Peter GmbH & Co. KG
D-12347 Berlin, Tempelhofer Weg 50

F
\

Artikelnummer

Tekniska data (markspanning, effektférbrukning etc.)
Serienummer/revideringsnummer

Tillverkningsar, manad (mm/yyyy)

Symboler, bilder (CE-markning, kapslingsklass etc.)

OBS
Uppgifter om ventiltyp finns pa ventilens stomme.

a b WOWN =

—

Kieback&Peter 3.09-20.130-80-SV | 2026-07-30 10/34



3.2 Stalldon

3.2.1 Enhetsvariant

MD15-LP-HE Ministalldon for ventiler Rxx och RWxx och ytterligare ventiler med anslutning
M30x1,5 fran Heimeier, Honeywell-MNG, Junkers, Honeywell-Baukmann,
Oventrop (fr.o.m. 2001) och Cazzaniga

MD15-LP-R-HE =~ som MD15-LP-HE, dock med lagesaterkoppling

3.2.2 Uppbyggnad

Anslutningskabel
Hus
Lagesindikering
Kopplingsmutter

1
2
3
4
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3.2.3 Tekniska data

Markspanning

12 VAC (-10%) ..24 V AC (+10%); 50/60 Hz eller
12V DC (-10%) ..24 V DC (+10%) endast fér MD15-LP-HE
15V DC (-10%) ..24 V DC (+10%) endast fér MD15-LP-R-HE

Dimensionering

MD15-LP-HE:
1,4 VA (12..24 V AC); 0,7 W (12..24 VV DC)
MD15-LP-R-HE:

3,8 VA (12..24 V AC); 1,5 W (15..24 VV DC)

Effektforbrukning

MD15-LP-HE:
Nominell: 0,7 VA (12..24 V AC); 0,3 W (12..24 V DC)
Vilolage: 0,3 VA (12..24 VAC); 0,1 W (12..24 VV DC)

MD15-LP-R-HE:

Nominell: 1,5 VA (12..24 V AC); 0,7 W (15..24 VV DC)
Viloldge: 0,4 VA (12..24 V AC); 0,2 W (15..24 V DC)

Inkopplingsstréom

Max. 7,5 A<1ms

Styrning 2-punktsignal (6ppen/stéangd), 3-punktsignal (6ppen/stopp/stangd),

min. tillkopplingstid (fran Rev. 1.01): - 1 s bei 12V AC/DC
- 0,1 s bei 24 V AC/DC

eller kontinuerlig styrsignal 0(2)..10 V DC, Re = 100 kQ
Inverterbar styrsignal

Anslutning fast formonterad kabel
MD15-LP-HE: 1,5 m; 3 x 0,5 mm?
MD15-LP-R-HE: 1,5 m; 5 x 0,5 mm?

Ljudeffekt <23 dB (A)

Lyft Max. 6 mm, automatisk ventilanpassning

Stalltid 10 s/mm

Stallkraft Nominellt 100 N

Lagesaterkoppling

Endast for MD15-LP-R-HE 0..10 V DC; 5 mA f6r 0..100 % lyft

Tillaten medie-
temperatur i ventilen

0..+120 °C

Omgivningstemperatur

Under drift: 0..+50 °C
ej i drift: -20..+60 °C

Omgivningsfuktighet

0..85 % r.f., ingen kondens

Overspannings-

kategori

Foéroreningsgrad 2

Kapslingsklass IP54

Skyddsklass [l enligt EN 60730

Monteringslage 360°

Underhall underhallsfri

Vikt MD15-LP-HE: 220 g, MD15-LP-R-HE: 230 g

Kieback&Peter
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88,3

50,5
64,5

—'| 9=

Ovriga egenskaper

Indikering

Lagesindikering
Ventilblockeringsskydd Valfritt inkopplingsbart

Kurv-

kompensation

LED-indikering for driftspanning och status
Slagmatare

Valfritt inkopplingsbart

3.2.4 Tillbehor (ingar inte i leveransen)

13/34

VS3

Skydd mot skadegorelse for MD15-xx-HE

Adapter for varmeelementsventiler med ministélldon MD15-LP-HE, MD15-LP-R-HE

Artikelnr ID Typ

Z800-HW  |9703-24 Danfoss serie 2 - 20 x 1
Z801-HW  [{9704-24 Danfoss serie 3 -23,5x 1,5
Z802-HW |- Danfoss RA2000
Z803-HW  [{9800-24 Danfoss RAV
Z804-HW  [9700-24 Danfoss RAV-L
Z805-HW  [9700-27 Vaillant @30 mm
Z806-HW  [{9701-28 TA (M28 x1,5)
Z807-HW  {9700-30 Herz (M28 x 1,5)
Z808-HW  [9700-55 Comap (M28 x1,5)
Z809-HW  [{9700-10 Oventrop (M30 x 1)
Z810-HW  {9700-33 Giacomini

Z811-HW  {9700-36 ISTA (M32 x 1)
Z812-HW  [{9700-32 Rotex (M30 x 1)
Z814-HW  |9700-34 Uponor (Velta) Vertile
Z815-HW  (9701-34 Uponor (Velta) Provario
Z816-HW  [9700-41 Markaryd

3.09-20.130-80-SV | 2026-07-30
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3.3 R10..20xx och RW15x genomgangs-/3-vagsventil for MD15-LP-HE/MD15-LP-R-HE

3.3.1 Typer

Flodesventil i kanonmetall PN10 for vatten upp till 120 °C

Typ DN PN kvs R
Rakt flode R10D 10 10 1,25 3/8"
R15D 15 10 1,35 1/2"
R20D 20 10 2,5 3/4"
Vinklad R10E 10 10 1,25 3/8"
R15E 15 10 1,35 1/2"
R20E 20 10 2,5 3/4"
Rakt fléde R10DV 10 10 0,86 3/8"
med kvs-installning R15DV 15 10 0,86 1/2"
R20DV 20 10 0,86 3/4"
Vinklad R10EV 10 10 0,86 3/8"
med kvs-installning R15EV 15 10 0,86 1/2"
R20EV 20 10 0,86 3/4"
3-vagsventil i kanonmetall PN10 fér vatten upp till 120 °C
Typ DN PN kvs R
Anslutning vanster RW15L 10 10 1,45 1/2"
Anslutning héger RW15R 15 10 1,45 1/2"

3.3.2 Tekniska data .. ventiler R10..20xx och RW15x

Nominell bredd DN10..20

Trycksteg PN10

Anslutning Roérférskruvning enl. DIN EN 2115
Lyft 2 mm

Mediumtemperatur

Vatten till 120 °C

Hus Kanonmetall, férnicklad
Kona EPDM

Ventilspindel Nirostal

Spindeltatning EPDM

Underhall

Underhallsfri

R10..20D,
R10..20DV

Kieback&Peter

R10..20E,
R10..20EV

RW15L

3.09-20.130-80-SV | 2026-07-30
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H1
s
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s
R.EEV

RW._ LR

DN D b d1 d2 "

min 11
10 Rp3/8 101 G5/8 R3/8 59
15 Rp1/2 132 G1/2 R1/2 66
20 Rp3/4 145 G1 R3/4 74

kvs-forinstallning for ventil R10..20DV/EV
For anpassning till varmebehovet har ventilerna R10..20DV/EV 0Over 8 flddesomraden for att

begransa varmeelementets flode.

Det maximala flodet, kvs-vardet (m?®h) kan véljas med instéllningarna 1, 2, 3,4, 5,6, 7 och 8

95
106

+1
26
29

34

(leveransinstalining = 8 motsvarar kvs-varde = 0,86).

Installningen sker med en hylsnyckel Z29 (tillbehor). Instéllningsvardet 1..8 kan Iasas av pa ventilen
och tacks 6ver av det monterade stalldonet.

Instéllning 1 2 3 4
kvs-varde 0,049 0,102 0,185 0,313
15/34 3.09-20.130-80-SV | 2026-07-30

5
0,420

15 16
1,5 min
22 6
26 7
29 8

6
0,565

S1

22
27
32

0,740

S2

27
30
39

H1
2
69
69
69

0,860

H2
12
74
74
74
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(1) Installningsmarkering
(2) Hylsnyckel Z29 (tillbehdr)

3.4 R10..20DQ och R10..20EQ genomgangsventil for MD15-LP-HE och MD15-LP-R-HE

3.41 Typer
Flédesventil i kanonmetall PN10 for vatten fran -10 °C till +100 °C
Typ DN PN Flodesomrade [I/h]
Rakt flode R10DQ 10 10 10..150
R15DQ 15 10 10..150
R20DQ 20 10 10..150
Vinklad R10EQ 10 10 10..150
R15EQ 15 10 10..150
R20EQ 20 10 10..150
3.4.2 Tekniska data
Nominell bredd DN10..20
Trycksteg PN10

Flodesomrade

Flodet kan stallas in steglost inom det angivna omradet: 10..150 I/h
Fabriksinstéllning: 150 I/h

Anslutning for stalldon och termostathuvuden M30x1,5
Differenstryck max. 60 kPa

min. 10..100 I/h = 10 kPa; 100..150 I/h = 15 kPa
Slag 1,5+ 0,20/-0,25 mm
Temperatur max. drifttemperatur: 100 °C

min. drifttemperatur: -10 °C
Hus Korrosionstalig kanonmetall, férnicklad
Overdel termostat Massing, PPS
Tryckfjader Rostfritt stal
Spindel Niro-stalspindel med dubbel O-ringtatning
Ventiltallrik EPDM

3.4.3 Tillbehor (ingar inte i leveransen)

734 Hylsnyckel for flodesventiler RxxDQ och RxxEQ

Kieback&Peter
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3.4.4 Matt

- R10..20DQ

H2

DN D [tum] d2 [tum] 11 [mm)] 12 [mm] H2 [mm]
10 Rp3/8 R3/8 59 85 21,5
15 Rp1/2 R1/2 66 95 21,5
20 Rp3/4 R3/4 74 106 23,5
- R10..20EQ
——',":- L o\
"ll(lll\l\“\
= (g
SLNG X
- I == E& o
©
| /
e
)
|
- 13 -
14
DN D [tum] d2 [tum] 13 [mm)] 14 [mm] 15 [mm] H1 [mm]
10 Rp3/8 R3/8 26 52 23,5 23,5
15 Rp1/2 R1/2 29 58 27 23,5
20 Rp3/4 R3/4 34 66 29 23,5

17 /34
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Forinstillning av flodesomrade

For att anpassa flodesmangden har ventilerna en forinstallning.
Det maximala flédet kan véljas med installningarna 1 till 15 (leveransinstélining = 15 motsvarar max.

fisde = 150 I/h).

Installningen sker med en hylsnyckel Z34 (tillbehor). Installningsvardet 1..15 kan lasas av pa ventilen
och tacks dver av det monterade stalldonet.

Instalinings |1 I I I 5 I I I I 10 |l I I I 15
varde
I/h 10 |20 |30 |40 (50 |60 (70 |80 |90 (100 {110 {120 |130 ({140 (150
Reglerdifferens [xp] max. 2 K
Reglerdifferens [xp] max. 1 K ill 90 I/h
(1) Skala installningsvarden
(2) Hylsnyckel Z34 (tillbehdr)
(3) Installningsmarkering
Instéllningsvarden vid olika varmeelementeffekt och systemspridning
O -HC-H H EHHHEHHAHHBEHEHEHHHEHHAHBA
————— (ol I B e D o Y I L TR TR 1 T 5 T o TR - o BT T+
s ]
10 2 23 3[4 5 6 78 510121415
15 |1 12 2|3 3[4 S[5 6 7 8[9 1012131415
2 |1 11 2 2 3 3 3 445 G6[(7 B 9 10101112131415
40 171101 172 22 23 33 4455 66 7 F 78 8 910001 14015

Kieback&Peter

Q = effekt varmeelement
At = systemspridning
Ap = differenstryck

Exempel:
Q=1000W, At=15K
Instéllningsvarde: 6 (»60 I/h)

3.09-20.130-80-SV | 2026-07-30

Apmin. 10-1001/h=10KPa
Ap min. 100- 150 1/h = 15 kPa
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Diagram

£ 160
140
120
100

80
60
40

20

4 Leverans, transport och lagerhallning

19/34

Leveransomfattning
Stalldonet kan levereras i olika kombinationer med ventil och ventiltillbeh6r eller som en enskild

produkt.

Till en maximal leveransomfattning hor:

m  Stalldon MD15-LP-HE eller MD15-LP-R-HE
= Genomgangsventil Rxx, 3-vagsventil RWxx och andra ventiler med anslutning M30x1,5 fran
Heimeier, Honeywell-MNG, Junkers, Honeywell-Baukmann, Oventrop (fr.o.m. 2001) och

Cazzaniga
m  Driftinstruktion "Stalldon MD15-LP-HE och MD15-LP-R-HE”

= Montageanvisning "MD15-LP-HE” eller "MD15-LP-R-HE”

Transport

max.
2
[ T
1y
Il _~
Iy
i~
/)
/i
/4
1A
!
P i
’ | min.
— |
10 20 30 40 50 60

kPa

» FOlj den féreskrivna omgivningstemperaturen pa -25..+60 °C och omgivningsfuktigheten pa
0..85 % r.f., icke kondenserande.

» Undvik att halka

Lagerhallning

b FOlj den féreskrivna omgivningstemperaturen pa -20..+60 °C och omgivningsfuktigheten pa
0..85 % r.f., icke kondenserande.
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5 Montering

5.1 Monteringsfoérutsattningar

@

OBSERVERA

Armaturen far endast monteras av kvalificerad behorig personal! Férutom de allmanna riktlinjerna for
montering ska féljande punkter beaktas:

Existerande skyddslock pa ventildppningarna ska tas bort innan ventilerna monteras.

Anvand inte fett eller olja vid installation av ventilerna. Dessa medel kan forstéra
ventiltdtningarna.

Rorsystemet och armaturens inre maste vara fria fran frammande féremal, smutspartiklar samt
fett- och oljerester och vid behov skdljas ur.

Det far inte finnas nagra férspanningar mellan armaturen och anslutande rérledningar.

For att undvika virvelbildning i ventilhuset ska detta monteras i en rak rérdel. Riktvardet 10 x
nominell diameter tjdnar som ett matt mellan ventilflansen och rérkroken och liknande.
Installationsplatsen ska valjas pa ett sadant satt att omgivningstemperaturen vid stalldonet halls
vid 0..+50 °C.

Om driftmediet ar smutsigt maste ett smutsfilter installeras i tilloppsledningen. For
underhallsandamal rekommenderas montering av avstangningsventiler fére och efter ventilen
resp. anlaggningssektion.

Vid montering maste hansyn tas till tillaten tryckskillnad Ap.

Det ar mycket viktigt att respektera flodesriktningspilen pa ventilhuset! Omvand flédesriktning
paverkar regleringssattet!

Ingen tryckskilinad far uppsta vid ventilhuset. Stang av avstangningsventilen och koppla ifran
pumparna.
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5.2 Montera stdlldon pa en Rxx’RWxx ventil

> Alla monteringslagen for stalldonet ar tillatna dar kabeldragningen kommer underifran.
> OBSERVERA! Anvand inte stalldonet utan ventil.

| 2 Placera stalldonet pa ganganslutningen till ventilen.

| 2 Dra at kopplingsmuttrarna fér hand vid monteringen.

> OBSERVERA! Anvand inte rértang. Stalldonet och ventilen kan skadas.

5.3 Montera stailldon med tillbehor Z800 till Z816 pa ventilen

(&>

7802..2805
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Z800..2801 och Z806..2816

> Alla monteringslagen for stalldonet ar tillatna dar kabeldragningen kommer underifran.
> OBSERVERA! Anvand inte stalldonet utan ventil.

> Anvand endast angivna ventiladaptrar.

> Satt pa ventiladaptern pa ventilen.

> Se till att ventiladaptern monteras som pa bilden.

Z2802..Z2805

> I Dra &t insexskruven ordentligt.

» Bl Placera stélldonet pa génganslutningen till ventilen.

> |EJ Dra &t kopplingsmuttrarna fér hand vid monteringen.

> OBSERVERA! Anvand inte rortédng. Stélldonet och ventilen kan skadas.

Z800..2801 och Z806..2816

» A Dra ét ventiladaptern med skruvnyckeln, se bilden.

> Placera stalldonet pa ganganslutningen till ventilen.

» B3 Dra &t kopplingsmuttrarna fér hand vid monteringen.

> EJ OBSERVERA! Anvand inte rértang. Stélldonet och ventilen kan skadas.
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6 Starta apparaten och ta den i drift

6.1 Anslutningsscheman

- kontinuerlig styrsignal

MD15-LP-HE MD15-LP-R-HE
11213 |1]2[3[4]5]
( ) C p)
BU|BN|GY BU|BN|GY| YE|GN
0V AC/DC 1 0 VAC/DC 1 f
12..24 VAC/ 12..24 V DC 12..24 V AC/ 15..24 V DC
0/2.10V DC 0/2.10V DC
0VvDC
0..10vDC
- 3-punktstyrning - 2-punktstyrning
MD15-LP-HE MD15-LP-HE
11213 112]3
C D C D
BU| BN|GY BU| BN|GY

0 V AC/DC 7 0 VAC/DC it T

12.24VAC/ 12.24VDC i, ™ i 12.24V AC/ 12.24V DC R
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6.2 Elektrisk anslutning

OBSERVERA

o Nar stalldonet kopplas in kan stromstétar pa upp till 8 A uppkomma. Foér att undvika stoérningar eller
skador pa kopplingskomponenter (t.ex. styrenhetsutgang) maste dessa kontrolleras med lamplig
prestanda.

OBS
Vid en férnyad montering maste en ny ventilanpassning genomféras genom en férnyad initiering.

i

Utfor stalldonets elektriska anslutning som en fast installation.

Nar matningsspanningen har kopplats pa férsta gangen sker en automatisk
initieringskorning. Stalldonet kor forst till det 6vre andlaget och sedan till det nedre andlaget.
Stalldonet foljer styrsignalen forst efter avslutad initieringskdrning.

6.3 Anpassa driftfunktioner

= OBS
l En magnet som kan halla minst 1 kg behdvs for idrifttagningen.
Den ingar inte.

OBS

Drivenhetskonfigurationen med magneten kan bara utféras nar motorn ar avstangd eller under
initieringskorningen.

1

= Under hodljet finns reedkontakten som behdvs for magneten (hdger sida) och statuslampan
(vanster sida). Se bild 1 och 2.

Statuslampan lyser genom hdljet.

1
N ”

| R

b

&\

/
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6.4 Aktivera och avaktivera ventilblockeringsskyddet

6.5

25/34

Hall magneten mot hdger sida av drivenheten (se bild 1 pa sid.24) tills statuslampan lyser gront
en gang.

Ta bort magneten.
Aktuell status pa eller av signaleras optiskt.
= Ventilblockeringsskydd av
Statuslampan lyser gront en gangi1s
= Ventilblockeringsskydd pa:
Statuslampan lyser gront fyra ganger

For att andra statusen maste magneten hallas mot och tas bort igen inom de nasta 3 sekunderna.

Den installda funktionen "Ventilblockeringsskydd pa” eller "Ventilblockeringsskydd av”
signaleras optiskt, se ovan, och sedan blinkar statuslampan en gang.

Fabriksinstallning: Pa

Om magneten inte halls emot inom 3 sekunder blinkar statuslampan en gang och
instaliningsfunktionen avslutas.

Installning av aktiveringsomradet 0..10 V DC eller 2..10 V DC

Hall magneten mot hoger sida av drivenheten (se bild 1 pa sid.24) tills statuslampan lyser gront
tva ganger.

Ta bort magneten.
Aktuell status 0..10 V DC eller 2..10 V D signaleras optiskt.

= 0.10VDC:
Statuslampan lyser gront en gang i 1s
= 2.10VDC:

Statuslampan lyser gront fyra ganger

For att andra statusen maste magneten hallas mot och tas bort igen inom de nasta 3 sekunderna.

Den installda funktionen ”0..10 V DC” eller "2..10 V DC” signaleras optiskt, se ovan, och
sedan blinkar statuslampan en gang.

Fabriksinstéllning: 0..10 V DC

Om magneten inte halls emot inom 3 sekunder blinkar statuslampan en gang och
installningsfunktionen avslutas.
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6.6 Installning av lagesriktningen
Hall magneten mot héger sida av drivenheten (se bild 1 pa sid.24) tills statuslampan lyser gront
tre ganger.
Ta bort magneten.
Aktuell status 0..100 % eller 100..0 % signaleras optiskt.

= 0.100% |~
Statuslampan lyser gront en gang i 1s
= 100..0 %[>

Statuslampan lyser gront fyra ganger

For att andra statusen maste magneten hallas mot och tas bort igen inom de nasta 3 sekunderna.

Den installda funktionen "100..0%” eller "0..100%” signaleras optiskt, se ovan, och sedan
blinkar statuslampan en gang.

Fabriksinstallning: 0..100 % |~

Om magneten inte halls emot inom 3 sekunder blinkar statuslampan en gang och
installningsfunktionen avslutas.

6.7 Instéllning av kurvan

Hall magneten mot hdger sida av drivenheten (se bild 1 pa sid.24) tills statuslampan lyser grént
fyra ganger.
Ta bort magneten.

Aktuell status linjar eller likprocentig ventilkurva signaleras optiskt.

m Linjar ventilkurva L
Statuslampan lyser gront en gang i 1s

m  Likprocentig ventilkurva L
Statuslampan lyser gront fyra ganger

For att &ndra statusen maste magneten hallas mot och tas bort igen inom de nasta 3 sekunderna.

Den installda funktionen "Likprocentig ventilkurva” eller "Linjar ventilkurva” signaleras optiskt,
se ovan, och sedan blinkar statuslampan en gang.

Fabriksinstéllning: Linjar ventilkurva [~

Om magneten inte halls emot inom 3 sekunder blinkar statuslampan en gang och
installningsfunktionen avslutas.
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6.8 Ominitiering
Hall magneten mot hdger sida av drivenheten (se bild 1 pa sid.24) tills statuslampan lyser gront
fem ganger.
Ta bort magneten.
Statuslampan blinkar gront tva ganger

For att utldsa en ominitiering maste magneten hallas mot och tas bort igen inom de nasta
3 sekunderna.

Initieringen startas och statuslampan blinkar tills den ar slutford.

Om magneten inte halls emot inom 3 sekunder blinkar statuslampan en gang och
instaliningsfunktionen avslutas.

OBS

Om magneten har hallits emot tills statuslampan blinkade 1 sekund fem ganger och sedan en gang
ar installningen av drivenhetskonfigurationen avslutad.

i
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- Oversikt dver funktionerna

&

3 s no action

5D
&

1
':Q:'
1x

@ Valve block
protection

N

@ e |

Gframeren] (G-
1x

mam- )

finear @

1
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curve 1x
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e Initialization ze3
1x

zzzzzz
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END

3 s no action

END

LED
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Flashing - 1x/2x/4x
@ Flashing - 1x kurz

Hold to the drive
Hold to the drive- briefly

Move away from the drive

Flashing - until end INIT

Kieback&Peter
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7 Service

Underhall

Inga underhallsarbeten behdver utféras pa stalldonet.

Rengoring

Inga rengoringsarbeten behdver utféras pa stalldonet.

8 Fel och atgarder

A\

VARNING
Varma resp. kalla ytor!

Om det uppstar ett maskin- eller programvarufel kan det leda till en ovantad andring av stallaget och
ventilen kan 6ppnas. Svara brannskador resp. underkylning kan uppsta vid kontakt med varma resp.
kalla ytor pa ventiler och rérledningar.

Anvand skyddshandskar

Fel

Orsak

Atgard

Stalldonet reglerar inte i
automatisk drift

Stromavbrott

Faststall orsaken och atgarda.

Stalldonet ar felaktigt anslutet

Kontrollera och korrigera
anslutningen.

Kortslutning pa grund av
felaktig anslutning

Kontrollera och korrigera
anslutningen.

Stalldonet arbetar

Spanningsfall pa grund av for

Mat driftspanningen. Berdkna om

stangs plotsligt av for att
sedan starta igen

matarledningen

instabilt lang elektrisk och byt ut elektriska
anslutningsledning och/eller anslutningsledningar.
for litet ledningstvarsnitt
Néatspanningsvariationerna Stabilisera natspanningen.
overskrider toleransomradet

Stalldonet Glappkontakt pa Kontrollera och dra at

anslutningarna pa kopplingsplinten.

Stalldonet &ker inte, eller
inte korrekt, till den
ventilposition som
insignalen foreskriver.
Ventilen 6ppnar och
stanger inte

Ventilen har fastnat

Se till att ventilen ror sig latt och byt
ut vid behov.

For hogt differenstryck

Stall in ett korrekt differenstryck.

Fel pa huvudkretskortet

Kontakta din
Kieback&Peter-kontaktperson.

9 Reparation

29/ 34

Det enda sattet att reparera kombinationen av ventil och stalldon pa monteringsplatsen ar att byta
ventil eller stalldon. Kontakta din Kieback&Peter-kontaktperson.
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10 Urdrifttagning, demontering och avfallshantering

10.1 Ta stalldonet ur drift och demontera det

VARNING
A Varma resp. kalla ytor!

Om det uppstar ett maskin- eller programvarufel kan det leda till en ovantad andring av stallaget och
ventilen kan Oppnas. Svara brannskador resp. underkylning kan uppsta vid kontakt med varma resp.
kalla ytor pa ventiler och rérledningar.

Anvand skyddshandskar

Kor stalldonet med en styrsignal till den dvre positionen.

Stall stalldonet i spanningsfritt tillstand och lossa alla elektriska ledningar.
Lossa kopplingsmuttern.

I8l OBSERVERA! Anvand inte rortang. Stalldonet och ventilen kan skadas.
Ta av stalldonet fran ventilen.

10.2 Demontera ventil
Ingen tryckskillnad far uppsta vid ventilhuset. Stang av avstédngningsventilen och koppla fran
pumparna.
Lossa alla skruvkopplingar mellan rérledningen och ventilanslutningarna.
Ta bort ventilen fran rérledningen.

10.3 Foreskrifter for avfallshantering

Produkten far inte bortskaffas med vanligt hushallsavfall i enlighet med gallande lagar och riktlinjer
inom EU. Detta garanterar skyddet av miljén och sakerstaller en hallbar atervinning av ravaror.
Kommersiella anvandare vander sig till sin leverantér och fortsatter enligt villkoren i kbpeavtalet.
Denna enhet far inte kasseras tillsammans med annat kommersiellt avfall.
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11 Kontaktperson

Bestéllning och fragor
Om du vill géra en bestallning, behdver teknisk information eller vill stalla en fraga, da kontaktar du
din Kieback&Peter-kontaktperson.

Reparationsservice
Om din enhet &r trasig kontaktar du din Kieback&Peter-kontaktperson for att stdmma av nasta atgard.

Vid reparationsforfragningar maste kunden bifoga en foljesedel dar felet/defekten beskrivs pa ett
adekvat satt och som innehaller en kontaktadress om vi har fragor. Férsandelsen maste vara
tillrackligt frankerad och ska skickas fill:

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Dahmestralte 18-19, 15749 Mittenwalde/Germany
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12 Forsakran om overensstammelse

Kieback&Peter

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
C € EU-DECLARATION OF CONFORMITY

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin / Germany
Dokumentationsbevollméachtigte/

Authorized Representative for Documentation:
Lydia Bruchno / Eva Franke

bestitigt in alleiniger Verantwortung, dass das declares in sole responsibility that the designated
bezeichnete Produkt product
Stellantrieb Actuator
in Verbindung mit den Ventilen der Baureihen in combination with the valves of the series

R15xx, R20xx, RW15x

auf das sich diese Erklarung bezieht, den Anforderungen to which this declaration refers, corresponds to the
entspricht, die in den folgenden europaischen Richtlinien requirements which are stipulated in the following

festgelegt sind: European directives:
e 2006/42/EG Maschinenrichtlinie e 2006/42/EC Directive Machinery
e 2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie e 2014/35/EU Low Voltage Directive
e 2014/30/EU elektromagnetische e 2014/30/EU electromagnetic compatibility
Vertraglichkeit e 2011/65/EU Restriction of certain Hazardous
e 2011/65/EU RoHS-Richtlinie Substances
Angewendete harmonisierte Normen: Harmonised standards applied:

DIN EN 60730-2-14:2009-06
DIN EN ISO 12100:2011-03

Unterzeichnet fiir und im Namen von: Signed for and on behalf of:

Berlin, s /
16/01/2023 -
(ppa. Rainer Mahling) (i.V. Frank Kiilich)
Geschéftsleitung Bereichsleitung
Solution & Support Center Produktentwicklung
Managing Director Head of
Solution & Support Center Product Development

QM-F-060| Rev. 1.0 vom 24.05.2022
Template: QM-T-034, Rev 1.3 Klassifizierung: Offentlich
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Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin / Germany
Dokumentationsbevollmachtigte/

Authorized Representative for Documentation:
Lydia Bruchno / Eva Franke

bestatigt in alleiniger Verantwortung, dass das declares in sole responsibility that the designated
bezeichnete Produkt product
Stellantrieb Actuator
in Verbindung mit den Ventilen der Baureihen in combination with the valves of the series

R15xx, R20xx, RW15x

auf das sich diese Erklarung bezieht, den Anforderungen to which this declaration refers, corresponds to the
entspricht, die in den folgenden europdischen Richtlinien requirements which are stipulated in the following

festgelegt sind: European directives:
e 2006/42/EG Maschinenrichtlinie e 2006/42/EC Directive Machinery
e 2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie e 2014/35/EU Low Voltage Directive
e 2014/30/EU elektromagnetische e 2014/30/EU electromagnetic compatibility
Vertraglichkeit e 2011/65/EU Restriction of certain Hazardous
e 2011/65/EU RoHS-Richtlinie Substances
Angewendete harmonisierte Normen: Harmonised standards applied:

DIN EN 60730-2-14:2009-06
DIN EN ISO 12100:2011-03

Unterzeichnet fiir und im Namen von: Signed for and on behalf of:

Berlin, @/
16/01/2023 P
(ppa. Rainer Mahling) (i.V. Frank Kiilich)
Geschéftsleitung Bereichsleitung
Solution & Support Center Produktentwicklung
Managing Director Head of
Solution & Support Center Product Development
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Template: QM-T-034, Rev 1.3 Klassifizierung: Offentlich
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